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English translation of an extract from the trade register of the Chambers o
Commerce. This registration is administrated by the Chamber of Commerce for
Gooi-, Eem- en Flevoland

Legal person:
Legal form :Besloten Vennootschap
Liability Company)

Name :Bakels NL Holding B.V.
Statutory seat
First registration in the

trade register :22-06-2005
Incorporation deed :21-06-2005
Deed of latest amendment of

articles :19-02-2007
Authorized capital :EUR 90.000,00

Issued capital :EUR 18.000,00

Paid up capital :EUR 18.000,00

Undertaking:
Tradename (s) :Bakels NL Holding B.V.
Address :Hogeweyselaan 175, 1382JL Weesp
Telephone number :0294-414559
Date of establishment :14-06-2005
The legal person

conducts the undertaking

since :21-06-2005
Description of business

conducted :See Dutch extract ......
Employees :

Single shareholder:

Name et
Address ‘ :Fannring 1, 6403 Kussnacht am Rigi,

Registered in :Handelsregister des Kantons Schwyz in
Zwitserland onder nummer: CH-130.0.004.396-6 .

Single shareholder since :19-02-2007
Director(s) :

Name , :Ulrich, Armin Josef oo :
Date and place of birth :03-05-1949, Kussnacht Am Rigi, Switzerland
Date of entry into office :19-02-2007
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Title :Directeur
Powers :Solely/independently authorised

Name :Jongejan, Huibert Cornelis

Date and place of birth :11-06-1952, Rotterdam

Date of entry into office :28-03-2008 .

Title :Directeur

Powers :Solely/independently authorised ....

Issued by the chamber of commerce

Almere, 18-05-2010
Extract has been produced at\go.so

For extract




Yo Verénica Lorena Olivo Redrobadn, con cédula de ciudadania nd
170900981- 3, conocedora del idioma mgles y conforme lo faculta el at

1985, vy al artlculo 24 de la Ley 50 publicado en el Reglstro Oficial No:
1993, procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento:

TRADUCCION
Registro Nimero: 30205715 Péagina 00001

Traduccion al Inglés de un extracto del registro de la Camara de Comercio. Este
registro es administrado por la C4mara de Comercio para Gooi-, Eem — en Flevoland.

Persona Juridica:

Forma Juridica . : Besloten Vennootschap (Sociedad de Responsabilidad
Limitada)

Denominacion : Bakels NL Holding B.V

Sede Estatutaria

Fecha de Primer Registro

Fecha de Constitucién

Ultima Escritura de Reforma

De Estatutos : 19-02-2007

Capital Autorizado : EUR 90.000,00

Capital Suscrito : EUR 18.000,00

Capital Pagado : EUR 18.000,00

Empresa:

Nombre Comercial : Bakels NL Holding B.V

Direccion : Hogeweyselaan 175, 1382JL Weesp
Numero de teléfono : 0294-414559

Fecha de Inicio Actividades : 14-06-2005

La personeria juridica se

Ejerce desde : 21-06-2005

Descripcion del giro del

Negocio

Numero de empleados

Unico accionista:

Nombre

Direccion : Fannring 1, 6403 Kussnacht am Rigi, Suiza

Registrado en : Handelsregister des Kantons Schwyz in
Zwitserland onder number: CH-130.0.004.396-6

Unico accionista desde : 19-02-2007

Funcionarios Directivos:

Nombre : Ulrich, Armin Josef.................... s
Fecha y lugar de nacimiento : 03-05-1949, Kussnacht Am Rigi, Suiza
Fecha de ingreso a la oficina : 19-02-2007

18-08-2010 Sigue pagina 00002.
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS P

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACIO
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.-(No.568).- En la ciudad de ¥
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Repblica
LPRIUS, Ecuador; hoy dia mécoles dos de febrero de dos mil once; ante mi, doctor
& 2 JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON
QUITO, comparece la seiora VERONICA LORENA OLIVO REDROBAN,
por sus propios y personales derechos; portadora de la cedula de
ciudadania No. 170900981-3, mayor de edad, de estado civil casada, de
nacionalidad ecuatoriana, quien declara conocer el idioma espdil y el
idioma ingks, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador,
legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmo la
Traducctn que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el
documento que antecede fue traducido por ella, del idioma ingks al idioma
espaol. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el
arfculo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la
presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-
AC/

NOTARIA
PRIMERA
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